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HORAIRES DE VISITE DES MONUMENTS DE COMILLAS
PALACIO DE SOBRELLANO ET CAPILLA-PANTEON:

Horaire:
La sortie des jardins aura lieu 30 minutes
avant l'heure de cloture indiquée:
Lundi: fermé.
- Mardi au Samedi: 10:00 a 18:30h.
- Dimanche: 10:00 a 17:30h.

Accés al'intérieur:

Les visites sont uniquement possibles sous
forme de visites guidées. On peut achéter
les billets le jour méme au enceinte ou plus
de 24 heures a l'avance sur le site web:
centros.culturadecantabria.com

Coordonnées:
Web: centros.culturadecantabria.com

Téléphone: 942598425

SEMINARIO MAYOR, ANCIENNE UNIVERSITE PONTIFICAL:

Horaire:
La sortie des jardins aura lieu 30 minutes
avant I'heure de cloture indiquée:

- Lundi au Samedi: 10:00 a 19:00h.

- Dimanche: 10:00 a 18:00h.

Acces a l'intérieur:

Les visites sont uniquement possibles sous
forme de visites guidées. On peut achéter
les billets le jour méme au enceinte ou plus
de 24 heures a l'avance sur le site web:
centros.culturadecantabria.com

Stationnement:
Un parking privé pendant le séjour sur
place, au colt de 2€. Si vous visitez le
séminaire, le colit du parking a une
réduction de 1€.

EL CAPRICHO DE GAUDI:

Horaire:

La sortie d’enceinte aura lieu 30 minutes
avant l'heure de cléture indiquée.

- Toutla semaine: de 10:00h a 21:00h

Acceso al interior del edificio:

Pour entrer, il faut un billet. On peut
I'acheter a la billetterie ou sur Internet.
Plusieurs options de visite sont
disponibles. Vous pouvez consulter les
tarifs correspondants sur:
www.elcaprichodegaudi.com

Coordonnées:

Web:
centros.culturadecantabria.com
Téléphone: 942598425

Espacio Comillas:

Il propose un ensemble de salles pour
I'organisation d'événements et de
conférences en Cantabrie:
www.espaciocomillas.com

Coordonnées:

Web: elcaprichodegaudi.com
Téléphone: 942720365

Email:
visitas@elcaprichodegaudi.com
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CENTRE CULTUREL EL ESPOLON ET BIBLIOTHEQUE MUNICIPALE:
Horaire: Coordonnées:
Du Lundi au vendredi: 10:00 a 14:00h et - Télé. Centre Culturel: 942720276
16:00 a 21:00h. - Télé. Bibliothéque: 942722286

- Samedi et Dimanche: 16:00 a 21:00h.

Accés a l'intérieur:

Des expositions temporaires et des
manifestations culturelles sont présentées
dans ses différents étages.

Bibliothéque Municipale “Jesus Vallina”

Deuxiéme étage.

- Lundi au Vendredi: 10:00 a 13:00h et
16:00 a 19:30h.

- C'estfermé Samedi, Dimanche et veilles
de féte.

EGLISE SAN CRISTOBAL:

Horaire:

- Du Lundi au Samedi: 10:00 a 13:30h et
de 16:00 a 19:00h.

- Dimanche: fermé

Acceés al'intérieur:

L'entrée colite 2 € et des visites guidées
sont disponibles a: 10:00, 11:00, 12:00,
16:00, 17:00 et 18:00h.

Messes en été:

Jours ouvrables: 20:00h.
Samedis et veilles de féte: 20:00h
- Dimanches: 13:00h
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AGENDA DES ACTIVITES DU 25 AU 31 AOUT
ACTIVITES CULTURELLES, DE LOISIR ET SPORTIVES:

Lundi 25 aout

Conférence et présentation du livre “Cantabros en Sevilla y en Cadiz”
Paloma Saiz de Bustamante et José Andrés Otero

19:30h

Centre Culturel El Espolén

Entrée libre

Mardi 26 aoiit

Conférence “Indianos y Jandalos”
Miguel Aramburu-Zabala Higuera
19:30h

Centre Culturel El Espolén
Entrée libre

Jeudi 28 aolt

NEVERMIND concert

Festival International de Santander - Marcos Historicos
21:30h

Eglise San Cristébal

Billets en vente sur festivalsantander.com

Vendredi 29 aoiit
Journée de I'Indiano

Parade, inauguration avec défilé d’époque, habaneras et musique en direct.

Des 20:00h
Corro Campios
Evénement en plein air

Samedi 30 aoiit

Journée de I'Indiano

Marché, spectacle de danse, ateliers de danse, musique...
Des 12:00h

Corro Campios

Evénement en plein air

comilias
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Candlelight “Las Cuatro Estaciones de Vivaldi”

Concert a la lumiére des bougies.

19:00h

Eglise du Seminario Mayor, Ancienne Université Pontifical
Billets disponibles sur feverup.com

Candlelight “Tributo a Coldplay”

Concert a la lumiére des bougies.

21:00h

Eglise du Seminario Mayor, Ancienne Université Pontifical
Billets disponibles sur feverup.com

Pour en savoir plus des activités et événements prochains, vous pouvez consulter notre

agenda en ligne sur: agenda web
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Vous trouverez également des informations intéressantes sur des activités, des expériences
et des événements dans toute la Cantabrie sur les sites web suivants:

- Cantabria Infinita: turismodecantabria.com

- Guia ITM: itm.com.es

EXPOSITIONS TEMPORAIRES:
CENTRE CULTUREL EL ESPOLON

L'acces est gratuit et vous pouvez voir les expositions pendant les heures d'ouverture:
- Dulundiauvendredi:de 10 ha 14 hetde16ha?21h.
- Samedi et dimanche: de 16 h a 21 h.

Exposition photographique “Los Suefios se Cumplen” - Pepe Santamaria.
Du 13 au 31 aofit - 2° étage

Exposition de peinture - Javier Samaniego.
Du 13 au 31 aofit - 1°" étage

Exposition “Chiart” - Lucia Gomez de la Vega, Marcos Roiz del Cerro et Maria Cacho
Du 13 au 31 aolit - Rez-de-chaussée

L'ANCIENNE MAIRIE DU VILLAGE

Les expositions sont situées dans les arcades du batiment et peuvent étre vues a travers sa
baie vitrée.

“Comillas se viste de época”. Collection de vétements historiques par Vera Simons.
A partir du 21 aofit

ESPACIO COMILLAS - ANCIENNE UNIVERSITE PONTIFICAL

L'acces est gratuit et vous pouvez voir les expositions pendant les heures d'ouverture:
- Dulundi au dimanche de 10h00 a 17h45

Exposition “Romanico”. Bernardo Aja.
Du 15 aout au 15 septembre
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AUTRES INFORMATIONS D’INTERET A COMILLAS
MARCHE HEBDOMADAIRE:

Le marché hebdomadaire a lieu tous les vendredis matin, de 9h00 a 14h00 environ. En été,
il est déplacé du centre historique a la Campa de Sobrellano (Paseo Marqués de Comillas).
Vous y trouverez des stands proposant des produits typiques, agroalimentaires, textiles,
ainsi que des fleurs et des plantes.

STATIONNEMENT BLEU OU “ZONA AZUL” A COMILLAS

La zone de stationnement payant a Comillas est en vigueur du 1er juin au 30éme septembre,
de 10h00 a 20h00. Les bureaux se trouvent a la plage, et pour plus d’'informations, vous
pouvez consulter leur site web: easyparkpartners.com ou appeler +34 611050794

23 i

PETIT TRAIN TOURISTIQUE EN ETE:

En été, le train touristique de Comillas circule de 11 h a 21 h, avecle dernier départ a 20h30.
Le circuit est fermé et dure environ 30 minutes. Le tarif est de 3,50 €. Le point de départ est
le parking de Sobrellano, sur le Paseo Marqués de Comillas.
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TRANSPORT:

Comillas dispose d'un service de bus régulier assuré par la compagnie La Cantabrica, qui la
relie aux principales villes de Cantabrie telles que Torrelavega et Santander, ainsi qu’aux
villages voisins comme Santillana del Mar et San Vicente de la Barquera.

Il existe également des liaisons avec Madrid via la compagnie Alsa, bien que ces services ne
soient pas réguliers.

BUS LA CANTABRICA

L’arrét de bus de la compagnie La Cantabrica a Comillas se trouve sur le Paseo Marqués de
Comillas, a hauteur du parking de Sobrellano. Pour consulter les horaires, vous pouvez
acceder a leur site web: lacantabrica.net ainsi qu’a transportedecantabria.es

Du 27 juillet au 31 aofit, une ligne reliant la plage de Comillas a celles de San Vicente de la
Barquera sera également mise en place.

& & LA CANTABRIC

g

T«mm*aﬁiﬁ%%a

HORAS DE SALIDA DE COMILLAS( PARADA)

10:30, 12:30, 16:00 y 18:00

%@: San VVicente |

HORAS DE SALIDA DE SAN VICENTE ESTACION

11:30, 13:30, 17:00 y 19:00

AUTOBUSES ALSA

L’arrét de bus de la compagnie Alsa a Comillas se trouve sur le Paseo Garelly, sous la pente
du cimetiére. Si vous arrivez depuis Madrid, le bus vous déposera pres de I'Hotel Comillas,
a environ 800 meétres du centre du village.

Consultez les différentes correspondances de la compagnie Alsa depuis Comillas sur leur
site web: alsa.es ou en appelant leurs numéros de téléphone: 902422242 / 942354600

TAXIS A COMILLAS

La station de taxis se trouve au parking de Sobrellano, sur le Paseo Marqués de Comillas.
Pour appeler les taxis disponibles dans la ville, voici leurs numéros de contact:

Station: 942720034 Taxi Carlos: 646166915 Taxi Diaz: 661977989
Taxi Ana: 663975993 Taxi Santi: 657464935 Taxi Mauri: 657954682

RECHARGE DE VOITURES ELECTRIQUES

A Comillas, plusieurs points de recharge pour voitures électriques ont été installés a:
- Parking de la plage (Paseo Jesus Cancio). 2 places.

- Parking a Solatorre. 1 place.

- Parking a Paseo de Estrada. 2 place.

- Hotel Abba Comillas dans Paseo de Rovacias. 2 places.

Pour plus d’informations, consultez le site suivant: electromaps.com
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VISITES GUIDEES DANS LA VILLE ET NATUREA
CONOCE COMILLAS:

Découvrez Comillas avec Moncho, un guide officiel de Cantabrie, qui propose plusieurs
formules de visite de la ville, telles que:

- Free tour a Comillas

- Visites de groupe

- Tour Comillas + Capricho de Gaudi

Pour plus d’informations sur les visites, les tarifs et les horaires, vous pouvez consulter le
site web: conocecomillas.com, envoyer un e-mail a: hola@conocecomillas.com ou

CONOCE
COMILLAS

VISITA CANTABRIA:

Découvrez Comillas avec Ivana, une guide officielle de Cantabrie, qui propose plusieurs
formules de visite de la ville, telles que:

- Visite guidée de Comillas

- Visite guidée de Comillas + Capricho de Gaudi

Pour consulter d'autres options de visites, les tarifs et les horaires, rendez-vous sur
visitacantabria.es ou appelez le 609131298.

visitacantabria.es

NATUREA:

Pour consulter le calendrier de leurs itinéraires et effectuer des réservations, vous pouvez
visiter leur site web: natureacantabria.com, appeler le 942 049 430 ou contacter par
WhatsApp au 659 594 450.

NATUREA gére également les Centres d’Interprétation des Parcs Naturels de Cantabrie. A
San Vicente de la Barquera, a 13 km de Comillas, se trouve le phare Punta de la Silla ou se
situe le Centre d’Interprétation du Parc Naturel d’'Oyambre et des Espaces Naturels Protégés
de Saja Nansa. L’entrée est gratuite et vous permettra de découvrir 'environnement de ces
parcs naturels.

Pour plus d’informations, vous pouvez consulter leur site web: Centro de Interpretacion

del Parque Natural de Oyambre y Espacios Naturales Protegidos de Saja Nansa ou
appeler aux numéros suivants: 942712019 / 696934603

11
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TOURISME ACTIF A COMILLAS

BORYISUB ESCUELA DE BUCEO COMILLAS & AVENTURA & H20
Balades en bateau, snorkeling, baptémes Ecole de surf, stand up paddle et activités
de plongée, cours de plongée, sorties de de tourisme actif

plongée Web: Escueladesurfh2o.com

Web: boryisub.com

ENBICIACOMILLAS HIPICA TROYA COMILLAS
Location de vélos électriques de Pony club, cours d’équitation, randonnées,
promenade et de montagne, ainsi que de excursions, anniversaires

circuits
Web: Enbiciacomillas.com

NORTH & OCEAN SURF
Boutique et école de surf
Web: www.northoceansurf.com

SURF SCHOOL & SHOP

Pour plus d’informations sur ces activités, vous pouvez consulter la rubrique Turismo
Activo sur notre site web.

Si vous souhaitez pratiquer des activités de tourisme actif autour de Comillas ou dans
d’autres endroits de Cantabrie, vous pouvez consulter l'offre sur le site:
turismodecantabria.com

12
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ACTIVITES EN FAMILLE ET AVEC ENFANTS DANS LA
REGION:

Sur toute la cote centrale de Cantabrie et dans la vallée de Saja-Nansa, des nombreuses
activités sont proposées pour petits et grands. Musées, grottes, sentiers de randonnée, parcs
d’aventure, fermes d’élevage, fromageries, ruches, balades a poney, itinéraires a vélo,
promenades en bateau, labyrinthes, palais, chateaux, ateliers d’artisanat... et bien plus.

Comillas est parfaite pour vivre des moments familiaux inoubliables, avec une multitude
d'activités pour plaire a tous. Les jeunes enfants peuvent profiter d'un cadre en plein air
pour se détendre et s'amuser. Les principaux espaces de jeux se trouvent au Parque de
Sobrellano (rue Marqués de Comillas), au Parque Giiell y Martos (prés du monument au ler
marquis de Comillas) et au Parque de Estrada (Paseo de Estrada). Juste en contrebas du parc
du Monument au Marquis, un espace de calisthénie attend les adultes, idéal pour un
entrainement a ciel ouvert.

Le Capricho de Gaudi est un lieu incontournable: son architecture unique fascine, et des
ateliers et animations familiales sont réguliérement organisés. Vous découvrirez
notamment la "Gauditeca"”, des espaces culturels et des visites théatralisées en saison
estivale, alliant divertissement et pédagogie.

Au pied du majestueux Palais de Sobrellano, s’étend la Campa de Sobrellano, un vaste parc
public. C’est un endroit charmant pour laisser les enfants courir, jouer au ballon ou se
relaxer avec les adultes, tout en admirant la vue sur le palais et ses environs.

En été, 'atmosphere locale s’intensifie: le festival Folkomillas, le traditionnel marché du
vendredi ou encore le palpitant Championnat régional “del arrastre” (traction animale)
offrent un apercu du folklore pittoresque de la région.

Pour les amoureux de la mer, la plage de Comillas est idéale pour une journée au bord de
I'eau. Les enfants peuvent s’amuser dans le sable ou nager, tandis que les plus grands
peuvent tenter des activités plus audacieuses comme la plongée.

Le mont Corona est un incontournable pour les amoureux de la nature. Ses sentiers faciles
a parcourir en famille offrent des panoramas et I'occasion d'observer la faune et la flore
locales.

Enfin, plusieurs opérateurs proposent des activités de tourisme actif: balades a cheval,
excursions a vélo électrique, expériences aquatiques comme le surf ou la plongée. Autant
d’options pour explorer Comillas pleinement. Le bureau d’information touristique vous
renseignera sur tout ce qui est disponible.

13
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LES CHEMINS DES PELERINS:

Comillas fait partie des communes de Cantabrie traversées par le Chemin de la Céte, inscrit
au patrimoine mondial de 'TUNESCO depuis 2015. Le sentier traverse toute la ville, jalonné
des célebres coquilles Saint-Jacques qui vous guideront jusqu'a Saint-Jacques-de-
Compostelle.

Bien que le chemin ne commence pas a Comillas, il débute a environ 11 km, a San Vicente
de la Barquera, ou commence le Chemin Lebaniego, une déviation du Chemin du Nord vers
Potes. La se trouve le Monastere de Santo Toribio, qui abrite le Lignum Crucis, le plus grand
fragment de la vraie croix du Christ conservé.

Pour plus d’informations sur ces chemins, vous pouvez consulter les différents sites web
suivants:

- Caminolebaniego.com

- Culturadecantabrica.com

- Comillas.es

.\ p. Vope thifncl | —

Comillas dispose d’'une auberge touristique privée appelée La Magia del Camino, située au
30, Calle San Jerénimo.

Pour plus d’informations, vous pouvez appeler aux numéros suivants: 942172571
/ 625043654, ou envoyer un e-mail a: alberguelamagiadelcamino@hotmail.com.

i

ALBERGUE TURIsSTICO

Vous pouvez consulter les autres hébergements de Comillas via les liens suivants:
- Comillas.es
- Turismodecantabria.com

14
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ATTRACTIONS TOURISTIQUES AUX ENVIRONS A
COMILLAS

Comillas est située sur la cote ouest de la Cantabrie, avec pour principaux centres d’intérét
a proximité: Santillana del Mar, Cabezo6n de la Sal et San Vicente de la Barquera.

SANTILLANA DEL MAR:

A seulement 18 km de Comillas, Santillana del Mar vous attend avec tout le charme d'un
village médiéval resté intact dans le temps. Rues pavées, demeures seigneuriales et
I'imposante Collégiale Santa Juliana font de cette étape une expérience inoubliable. Ne
manquez pas des lieux emblématiques comme le Musée et la Néogrotte d’Altamira, le Musée
de I'Inquisition, le Zoo et Parc Quaternaire de Santillana del Mar, le Palais de Velarde ou les
nombreuses boutiques d’artisanat local. Le trajet est déja un voyage en soi: profitez des vues
depuis des belvédéres comme El Remedio a Liandres ou El Bolao a Tofianes et découvrez la
saveur rurale de la Cantabrie dans des villages comme Cobreces, célebre pour son abbaye
et sa fromagerie, ou Novales, connu pour ses citronniers.

Sur le site de I'Office de Tourisme de Santillana del Mar, vous pourrez consulter les
principaux sites d’intérét, leurs horaires et modalités d’acces:
Santillanadelmarturismo.com

SAN VICENTE DE LA BARQUERA:

A seulement 11 km de Comillas, San Vicente de la Barquera est une étape incontournable.
Sur le trajet, on traverse le Parc Naturel d’Oyambre, un espace protégé de grande valeur
écologique qui comprend plusieurs plages comme Oyambre, Mer6n ou La Maza, vraiment
bien pour se détendre en regardant la mer et la nature. A San Vicente, dans la zone de
falaises, se trouve le Centre d’Interprétation du Parc, situé dans le phare de la Silla.

L’acces a cette ville maritime par la cote se fait par le Pont de la Maza, d’ou on peut observer
les estuaires de Rubin et Pombo. Quand on est arrivé a le centre historique, connu sous le
nom de Puebla Vieja, on peut admirer I'église gothique Santa Maria de los Angeles, le
Chateau du Roi, les remparts médiévaux, la Tour du Prévét et le Palais des Corro.

Sur le site web de I'Office de Tourisme de San Vicente de la Barquera, vous trouverez les
principales ressources touristiques, leurs horaires et modalités d’acces:
turismo.aytosanvicentedelabarquera.es

CABEZON DE LA SAL:

A seulement 18 km de Comillas, Cabezon de la Sal offre une combinaison parfaite de nature,
de patrimoine et de culture locale. Avant d’arriver, c'est digne d'intérét de s’arréter au
Monument Naturel des Séquoias du Mont Cabezo6n, une forét impressionnante de plus de
800 arbres géants, idéale pour une promenade pleine d’émerveillement.

Dans le centre de la commune, vous pouvez visiter le Village Cantabre, le Musée d’Art Textile
et du Costume Régional, le Musée de I’Ancienne Prison et le Musée de 1a Nature de Cantabrie,
consacré a la faune, la flore et aux écosystémes de la région.

Sur le site web de I'Office de Tourisme de Cabezon de la Sal, vous trouverez toutes les

ressources les plus remarquables, ainsi que leurs horaires et modalités d’acces:
turismocabezondelasal.com
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AUTRES RESSOURCES D’INTERET EN CANTABRIA

Pour étre au courant de toutes les informations touristiques relatives a notre province,
télécharger des brochures touristiques, découvrir des coins charmants, des villages, le
patrimoine, consulter les événements, les hébergements, les restaurants, le tourisme actif,
les fétes... Bref, pour ne rien manquer! N’oubliez pas que vous pouvez consulter le site
officiel du tourisme en Cantabrie: turismodecantaria.com.

6 ETAPES INCORTOURNABLES DANS LA REGION SAJA-NANSA:

La région Saja-Nansa, située a I'ouest de la Cantabrie, couvre un territoire d'une grande
richesse naturelle et patrimoniale. Elle est traversée par les rivieres Saja et Nansa, parsemée
de vallées, montagnes et villages a forte identité rurale.

Sur le site web suivant, vous trouverez toutes les activités possibles dans cette région:
turismo.comarcasajanansa.es

GROTTE EL SOPLAO

La grotte El Soplao est une cavité remarquable située dans la Sierra de Arnero, entre
Rionansa, Valddliga et Herrerias. Connue pour ses formations géologiques uniques,
notamment les excentriques, elle méle nature, histoire et aventure. Elle est accessible
depuis le nord (via 'A-8, sortie 269) ou depuis le sud (par la route CA-181), les deux
itinéraires menant au centre des visiteurs.

Trois types de visites sont disponibles a la grotte:

e Visite touristique (100% accessible).
e Visite guidée aventure (spéléologie).
e Visite miniere (Via ferrata a travers la galerie miniere).

Pour plus d’informations sur la grotte et ses visites, consultez leur site web: elsoplao.es

FERRERIA Y MOLINO DE CADES

Dans la commune de Herrerias, au bord de la riviere Nansa, se trouve une ancienne forge
hydraulique du XVIIIéme sigcle, un des meilleurs exemples de la tradition métallurgique en
Cantabrie. Construite en 1752, elle fait partie d'un ensemble rural avec un moulin annexe,
ou l'eau actionnait des mécanismes hydrauliques qui animaient I'atelier et son
environnement.

Lors des visites guidées, une partie de la machinerie d’origine est mise en marche, recréant
ainsi 'ambiance de travail des anciens forgerons et meuniers, comme si le temps s’était
arrété entre ces murs. Pour savoir plus sur les visites et le complexe, vous pouvez consulter
leur site web: ferreriadecades.es

GROTTE DE CHUFIN

La Grotte de Chufin, située a Riclones (Rionansa) prés du réservoir de Palombera, est un
sanctuaire paléolithique avec des gravures et peintures rouges datant de 20 000 a 25 000
ans. Classée au patrimoine mondial de 'UNESCO en 2008, elle est accessible au public, mais
I'entrée exige de ramper, ce qui la rend peu adaptée aux personnes a mobilité réduite.
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Pour acheter des billets et obtenir plus d'informations sur la grotte, vous pouvez consulter
le site web suivant: cuevas.culturadecantabria.com

CARMONA

Une promenade a Carmona et dans son quartier de San Pedro, a Cabuérniga, nous plonge
dans l'architecture traditionnelle, avec des maisons en pierre et en bois de chéne, situées
dans une petite vallée de montagne ou I'élevage de bovins a longtemps constitué I'activité
principale.

Parmi les habitations typiques de la montagne, on trouve souvent des maisons dotées de
portiques, de balcons en enfilade, de galeries ensoleillées, et ornées de blasons nobles, que
dresse le palais des Diaz Cossio y Mier, un édifice néoclassique du XVIlle siecle.

CASONA DE TUDANCA

La Casona de la vallée de la riviere Nansa, fondée en 1752 par Pascual Fernandez de Linares
apres avoir fait fortune au Pérou, est un ensemble architectural composé d’une tour, d'une
chapelle et d’'une maison avec écurie. Elle a une grande valeur historique et appartint a
'écrivain José Maria de Cossio, qui en fit don au gouvernement régional.

Des auteurs renommés comme Concepcion Arenal, Unamuno ou Gerardo Diego y ont
séjourné. Elle abrite aujourd’hui une bibliothéque riche en manuscrits, archives familiales
et ceuvres d’art. Pour plus d’'informations, vous pouvez accéder au site web suivant:
museosdecantabrica.es

BARCENA MAYOR

L’'un des villages ruraux d’origine médiévale les mieux conservés de Cantabrie, et le seul
situé al'intérieur du parc naturel Saja-Besaya, dontle centre d’interprétation se trouve dans
la localité voisine de Saja.

On y trouve de belles expressions de l'architecture traditionnelle, telles que l'école, la
fontaine et le lavoir, la maison presbytérale, 1'église Santa Maria ou le pont. Le village
présente des rangées de maisons aux balcons en saillie, arcs en pierre de taille, évier en
pierre, escaliers dans le porche, galeries d’angle ou cadrans solaires comme éléments
architecturaux typiques.

A ne pas manquer: le chemin de 'ermitage de Carmen, construit grace aux dons des jandalos
(émigrants partis en Andalousie). Autrefois, les habitants empruntaient ce chemin pour
rejoindre la Castille, emportant avec eux des ustensiles et des outils fabriqués a partir du
bois de leurs foréts, qu'ils échangeaient principalement contre du vin, des légumes secs, du
blé et de la laine.

5 ETAPES INCONTOURNABLES DANS LA REGION DE LIEBANA:

Située au sud-ouest de la Cantabrie, la région de Liébana se distingue par ses paysages
spectaculaires dans les Pics d’Europe et par son riche patrimoine historique. Ses villages
pleins de charme et ses traditions en font une destination incontournable en Cantabrie.
Des ralentissements peuvent survenir a 'entrée de la région de Liébana en raison des
travaux en cours sur la route N-621, dans la zone connue sous le nom de «Défilé de La
Hermida». Pour plus d'informations, vous pouvez consulter le site web du Groupe d’Action
Locale de Liébana: comarcadeliebana.com
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EGLISE SANTA MARIA DE LEBENA

De style mozarabe, c’est I'un des principaux monuments préromans de la région. Elle fut
fondée au Xéme siecle par les comtes de Liébana, Don Alfonso et Dofia Justa. L’édifice présente
des éléments d’'influence islamique et wisigothique. On y remarque notamment ses arcs en
fer a cheval, ses chapiteaux d’'inspiration corinthienne, ainsi que les modillons lobés de la
corniche.

CENTRO DE VISITANTES SOTAMA

Le Centre des visiteurs Sotama, a Tama (Liébana), est un excellent point de départ pour
explorer le Parc national des Pics d’Europe. Il propose des expositions interactives sur la
nature et la culture locale, avec des répliques d'un temple roman et d’'une maison
traditionnelle. Pour plus d’informations sur le Centre des visiteurs ou sur les Pics d’Europe,
vous pouvez consulter le site web suivant: parquenacionalpicoseuropa.es

TELEPHERIQUE DE FUENTE DE

Le téléphérique de Fuente Dé, une des grandes attractions de Cantabrie, grimpe 753 metres
en 4 minutes jusqu’au Mirador del Cable, a 1 823 m d’altitude. Chaque cabine transporte 20
personnes a 10 m/s, offrant des vues spectaculaires sur les Pics d’Europe. En haut,
belvédére, cafétérias et départs de randonnées completent I'expérience. Pour plus
d’'informations sur les tarifs des billets, les horaires et les itinéraires dans les environs,
consultez leur site web: telefericodefuentede.com

MONASTERE DE SANTO TORIBIO

Lieu saint du christianisme et étape majeure du Chemin Lebaniego, un important pélerinage
inscrit au patrimoine mondial de 'UNESCO. En 1515, il recut la bulle papale pour ce chemin,
célébré chaque année quand le 16 avril, féte de Santo Toribio, tombe un dimanche. Le
monastere abrite une église gothique construite en 1256, soutenue par les fidéles et
influencée par le style cistercien.

EGLISE SANTA MARIA DE PIASCA

C'est au XII®me siecle qu'il a été construit, sur le site d'un monastére qui avait été érigé avant
le Xé¢me siécle. C'est le meilleur exemple d'architecture romane de la région. Il se compose de
trois nefs et de trois absides. La qualité artistique de la décoration de ses portes, de ses
chapiteaux et de ses archivoltes est remarquable, notamment celle d'une porte ornée de
lions, de tétes humaines et animales, ainsi que de personnages jouant d'un instrument.

4 ETAPES INCONTOURNABLES DANS LES VALLES PASIEGOS:

Dans la comarque des Valles Pasiegos, on trouve les vallées du Pas, du Pisuefia et du Miera,
en Cantabrie. La région “Pasiega” est un coin verdoyant et montagneux d'une grande beauté
naturelle. Elle est connue pour ses cabanes traditionnelles, ses paturages infinis et le célébre
“sobao pasiego”. Elle conserve également une riche culture d’élevage.

C’est une destination idéale pour ceux qui cherchent le calme, I'histoire et les paysages

authentiques. Pour plus d’informations sur ces sites et bien d’autres situés dans cette
région, vous pouvez consulter le site web suivant: vallespasiegos.eu
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PUENTE VIESGO ET LES GROTTES DU MONTE EL CASTILLO

Puente Viesgo est une destination idéale pour allier nature, culture et détente. La Via Verde
del Pas, ancienne voie ferrée longeant la riviere, est parfaite pour la promenade ou le vélo.
A proximité, le balnéaire historique offre un lieu de relaxation.

Au sommet du Monte Castillo se trouve la plus grande concentration de grottes avec art
rupestre, classées au patrimoine mondial de 'UNESCO depuis 2008. Deux grottes sont
ouvertes a la visite: la Cueva del Castillo et la Cueva de las Monedas.

Les billets peuvent étre achetés sur le site officiel des grottes de Cantabrie
cuevas.culturadecantabria.com. ou au Centre d’Art Rupestre “Alberto [¢r¢ de Monaco”, ou
on trouve toutes les informations nécessaires.

SELAYA

Située dans les Valles Pasiegos, Selaya est le berceau des célebres sobaos et quesadas, avec
des marques emblématiques comme Joselin et El Macho. L’atelier Joselin propose des visites
guidées, un musée traditionnel, des dégustations et une vue magnifique sur le paysage
pasiego. Plus d’informations: sobaosjoselin.com. Au centre du village se distinguent le
Palais de Donadio et le Musée des Nourrices, qui rend hommage au role important joué par
les femmes pasiegas en tant que nourrices de l'aristocratie et de la royauté espagnole.

Pour plus d’informations, consultez le site de la mairie: aytoselaya.org

PARC DE LA NATURE DE CABARCENO

Installé sur une ancienne mine de fer a ciel ouvert, c’est 'un des sites les plus visités de
Cantabrie. A seulement quelques kilométres de Santander, il accueille en semi-liberté plus
de 100 especes animales des cing continents, dans un environnement naturel spectaculaire.

Le parc peut se parcourir en voiture ou en téléphérique, et constitue une sortie idéale en
famille, avec des aires de pique-nique, des belvéderes et des activités éducatives.

Pour connaitre les dernieres actualités, les horaires et les tarifs, rendez-vous sur:
parquedecabarceno.com

LIERGANES

C'est I'une des plus belles villes de Cantabrie, elle allie histoire, 1égende et nature. Sa vieille
ville, avec ses rues pavées et ses demeures des XVIIeme et XVIII¢me siecles, vous invite a vous
promener jusqu'au Puente Mayor, lié a la célebre légende de “I'Homme Poisson”. Parmi ses
joyaux patrimoniaux, se distingue le Palais Cuesta Mercadillo. A proximité, le Fluviarium, un
écomusée unique, présente la faune et les écosystémes fluviaux des vallées de Pasiegos.
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PLAN DE SOSTENIBILIDAD TURISTICA EN DESTINO
MODERNISMO SOSTENIBLE EN LA ESPANA VERDE:

Comillas entame les travaux liés au processus de diagnostic “Destination touristique
inteligente” auquel sera soumise la commune avec le soutien de SEGITTUR. Ce processus
est financé par un plan de développement touristique durable de la destination.

Comillas met a la disposition de ses habitants la proposition de restauration intégrale du
front de mer: comillas.es

Pour visualiser la présentation du Plan de développement durable, cliquez ici.

BLAN DE H Y
SOSTENlBiﬂDAU
TURISTICA "4

-COMILEAS, - o
MODERNISMO 48

% SOSTENIBLE:
EN LA ESPANA
i \/ERDE :

Avertissement : le document joint présente des informations conceptuelles et préparatoires
ala demande. Pour les informations officielles, veuillez consulter le site web de comillas.es

FinanCiado por st COBIERNO ’ \\ untamiento
la Unién Europea x., gg:',gw;gm Recuperacién, d e
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MODERNISMO SOSTENIBLE EN LA ESPANA VERDE
Plan de Sostenibilidad Turistica de Comillas
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OFFICE DE TOURISME DE COMILLAS
HORAIRES D’OUVERTURE AU PUBLIC:

Cette semaine, I'Office de tourisme de Comillas sera ouvert aux horaires suivants:

- Lundi etdimanche:de9hai15h
- Dumardiausamedi:de9ha20h

COORDONNEES:

N’oubliez pas que vous pouvez aussi nous contacter via:
( TELEPHONE: 942722591

> WHATSAPP: 676574766

@ SITE WEB: comillas.es

& EMAIL: oficinadeturismo@comillas.es

& RESEAUX SOCIAUX: @ComillasTurismo

** Vous pouvez télécharger ce BULLETIN, ainsi que consulter les derniéres
nouvelles et I'agenda des événements, sur notre site web www.comillas.es **

OFICINA DE TURISMO DE COMILLAS ¢/ Joaquin del Piélago .t‘"p{. 4 e
¢ comillas.es ¢ oficinadeturismo@comillas.es ¢ 942722591 % & S

|@| n @ComillasTurismo 2030
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M
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